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రామడుగు వెంకటేశ్వర శర్మ 


పనా ల నా పనా పతా నె అలా పాడా పైనా 


ఆరుద గారి వలన “పిసీవాలీ' పదం తెలుగు సాహిత్య 
లోకంలో ప్రసిద్ది కెక్కింది. ఇది సంస్కృత శబ్దం. ఈ శద్దా 
నికి చం(ద్రకళ కానవచ్చెడి అమావాస్య _ పార్వతి అనే అర్థాలు 
ఉన్నాయి. “సా దృషేందు స్పినీవాలీ, సానష్టేందు &ళా 
కుపచాః” ఆని మాఠమే అమరకోశంలో ఉంది. “సాదృష్టేం 
దుస్పివీవాలి” అన్నదానికి “అః = విష్ణుః; తేననహవ ర్తత ఇతి 
సొ లక్ష్మీః; సా ఆస్యామితి సినీ _ చంద్రకళా (సాబాలా) 
పివీబాలా అస్యామితి = పినీవాలీ; “అని గురుబాల( పబోధి కలో 
వ్యుత్ప_ర్తకర్లం చెప్పబడింది పార్వతి ఆనే అర్థం. ఎందువల్ల కో 
ఆమరకోశంలో ఇవ్వబడకేదు. 'శబ్దార్హ కిల్ప ళరువు'లో సినీ 
వాలి అంసే దుర్గ అనే అర్దం ఉంది. వైదిక వాజ్మయంలో 
గర్భాధాన ఖండంలో “గర్భం ధేహి పిసీవారీి"; గర్భండేహి 
సరస్వతీ” అని ఉన్నడ్లగా పెద్దలు చెబుతున్నారు. అయితే 
పార్వతీపరంగా పిసీవారీ పదానికి వ్యుత్చర్త్యరం ఒలియణిం 
లేదు. ఆ పెదానికి పార్వతీ పరంగా వ్యుత్పత్త్యర్థాన్ని ఇ తికా 
ముఖంగా తెలియజయవలసినదిగా విజ్ఞాలను కోరుచున్నాను. 


రామడుగు వెంక కేశ్వరళర్మ 
ఫీమవకం 


అమ్‌ ఎవడు. పెడు చిగు వాడు. చిమ్‌. మెడ్‌ విట్‌ 


అహా 


రామడు వెంక కేశ్వర శర్మ 


(1695 జనవరి 21 వ శీడి ఖీమవరం _ రామరాజ భూషణ 
పరిషతు వారు సిక్వహించిన ఆధునిక తెలుగు కవుల శత 


or 1! 


నమాతోచన 


జయంతి సభ (కచ్చపిసభులో (శ్రీ కాటూరి వెంకటేశ్వరరావు 
పా(తధారిక్రై నేను చెప్పిన పద్యము) 


సీ వేంకట 8ివమైన విభవమ్ముగల భవత్‌ 
(దిహ్మాత తమ మహాభాగవతము 
స్వారోచిషమ్మై (పవర మెన భవదీయ 
ఘన వేదపఠనమే మనుచరిత 
భారతీయము భవత్‌ సారసృష్టియె రజా 
పూర్ణిదయము సమధ్యుదయ పథము 
భవదీయ మాయాద్భుత విలాసమే నిత్య 
నవభావ “సౌందరనంద” నమ్ము 
ఎడద “గుడిగంటల”న్‌ పల్కు సడుల వినుమః 
చల్లని రెలంగు “పన్నీటిజల్లు గొనుమ | 
“తొలకరింోచు (బహ్మానంద కళల(గనుమ । 
జ్ఞాన రేభాచతుర్ముఖా 1 తే నమోస్తు : | 


చెడు చెడి. వాడు వాడి. వాడి. వెడి చెడా వెడి మెడి 
సం = నాడు - నేడు 
ఆజా 
క. అథధిలవాణీ 


నూ మనా వా దా వూ పోదా నూ న పా 


త్రీ = సిరి. విరుల సరిమళమును వెదజర్లే కమనీయ మనో 
హర కమలం. ప్రీ అంకే శుభముల నొసగే సుమధుర సుమ 
హారం. సిరి సంపదలకు మూలాధారం. ఆనందానికి, అభిమా 
నానికి, ఆత్మీయతకు జీవనాధారం. తన రక్త మాంసములసు 
పంచి, పెంచి పోషించే కల్పతరువు, భావి సత్సౌరులగా తీర్చి 
దిదటానికి తన మనోభీష్టం మేరకు శిక్షణ నిచ్చుటలోను, శిక్షిం 
చుటలోను దూరదృష్టిగల (దష్ట, బాలుర భవిష్యత్తును వీర్ల 
యిం బే (స్రష్ట. తన సంతానము సర్వ సుఖములను పొందాలని 
కోరుకునే అకిలాషి ణీ. (తరువాయి వచ్చే సంచికలో 


సమాలోచన 


* చొతీయ సాంస్కృతిక పక్ష పతిక జ 


వ్యవసాఎక సంపాదకులు : 
ఫి 


విద్వాన్‌ బులుసు సీతారామశాస్త్రి 





Retired Telugu Lecturer, ౪. *. J. College, Rajahmundry. 








“అడ్డతీగల వండలం గిరిజన గేయాలు = సామాజిక జీవనం” 


సొహిర థం మట్టీ నప్పటి నుండి అందులో ఎన్నో విభాగాలు 
నచ్చాయి. అందులో గిరిజన సాహిత్యం ఒకిటి జానపదం 
అంటె పర్షటారు. జనపదంలో ఉండేవారు జానపదుల అనే 
అర్ధం పూర్వం ఉంది కొని, (పపిద్ద జొనఎద ఎదవ్వాంసుడు 
“అలన్‌ డండస్‌" ఏదై నా ఒక్క విషయంలోనైనా భావ 
సామ్యం $8రి,;న సముదాయం" అని అన్నాడు. వీరు ఒక 
భాషకు ఇంది""వారు కావచ్చు ఒక (పిశంలో నివసిసున్న 
వారు కావచ్చు. ఒరే జొతికి, మతానికి, వృ తికి సంబంధించిన 
వారు కావచ్చు ఈ జానపదుళకు సందింధించిన సమ స్త నీత 
యాలను తెలియజే విజ్ఞానం జానపద విజ్ఞానం (Folklore, 


గిరిజన గేయాలకు ఒక (ప్రత్యేక మైన స్థానం ఉంది. గిరి 
జనులు పాడుకునే గేయాలు గిరిజన గేయాలు. ఏరు ఎక్కు 
వగా కొండ (ప్రాంతాలలో నివపి స్తుంటారు. గిరిజన గెయాలపై 
వరికోధన అంతంత మా(తంగా జరిగిందనే చెప్పవచ్చు. 


అయితే శ్రీవతి డా॥ అల్లం పద్మిబాలగారు 1991 లో 
“ఆడితీగిల మండలం గిరిజన గేయాలు . సామాజిక ఏరిశీలనొ 
అనే అంశలప సర్గ ధన జరిపి పలు విధాలైన విషయాలను 


_-= ఎం వి, వరకుమార్‌ 


సేకరించారు డా॥ పద్మబాలగారు అప్పటికే పి, హెచ్‌, డి, 
పట్టాను పొందారు. పీరు *వేంకటాచల విహార శతకము = 
విమర్శనాత్మక పరిశీలనము,” అనే అంశం ఫరిశోధన చేసీ 
ఎం ఫిర్‌ వట్టాను, '3అగులో అధిక్షేప శతకములు = సమ 
కొలీకి జీవన చరణము" అనే అంక ౦పై పరిశోధన చేపి 
పిహాస్‌, డి పట్టాను పొందారు. 


ఇంకాక “పోతన వీంఫద విజయము _ ఒక పరిశీలన 
తాళ్ళపాక వారు . స్వామి చేద సాహిత్య "సీన్స “తూర్పు 
గోదావరిబిల్లా జముకుల కిధా గేయాలు _ ఒక పరిశీలని అనే 
వాటిపై పరిశోధన చేసి తెలుగు సాహితీరోం౦ ముందుంచారు, 
అంతేగాక సి, నారాయణరెడ్డి సాహితీ (పభాసవంటి వ్యాన 
సంకలనాలే కొక, ఇగ, (స్రవంతి, స పగిరి, సమాలోచన, 
ఇల్లు = ఇల్లాలు వంటి _పముఖ సాహిత్య సత్రిరర్లో ముప్పైకి 
పైగా వ్యాసొలు రాశారు 


కాగా సాహితీ రులకు “అడ్డతీగల మండలం గిరిజన 
గేయాలు . సామాజికి పరిశీలన గిరిజనగేయ సాహిత్యాన్ని 
బాగా వివరిస్తుంది. అంశేగాకి గిరిజనుల సాంఘిక, సాంన్క్బృ 
తిక జీవితాన్ని కూడా తెలియజేస్తుంది. ఈ మండలం తూర్చు 


గోదావరి జిల్లాలో వుంది. ఆడతీగల మండలాన్ని భౌగోళి 
కంగా, సామాజికంగా, సాంస్కృతికంగా మన కళ్లముందుకు 
తెచ్చారు (శ్రీమతి పద్మగాలగారు. అక్కడి గిరిజనులు తమ 
అటవీ ఫలసాయాన్ని అమ్ముకుని తమకు కావలసిన నిత్యావ 
సర సరుకులు కొనుక్కుంటారు. మొత్తం మండలం మీద 
62.9 శాతం గిరిజనులు ఉన్నారని వీరి పరిశోధనలో తేలింది. 
ఆందుకే దీన్ని గిరిజన మండలంగా పేర్కొనవచ్చు వారి 
మాలృభాష తెలుగు. ఇక్కడికి వలన వచ్చినవారికి మొదట్లో 
కువి, కోయ భాషలు మాతృభాషగా వుఠిడేవి. ప్రసుతం వాట్ల 
కూడా తెలుగే మాట్లాడుతున్నారు. 


అడతీగల మండలంలో కొండ రద్దు, కొండదొర, కోయ 
తెగలు, కొండ కమ్మర్లు, వాల్మీకులు వంటి రెగలవారు జీవిస్లు 
న్నారు. ఇందులో వాల్మీకులు అసలైన వార్మీకులు కానట్టు 
(శ్రీమతి పద్మబాల గారు తమ పరికోధన ద్వారా తెలియజేశారు. 
ఇక్కడి (పజలీ ఎక్కువగా దృఢకాయులు కౌరు. ఉంగరాల 
జుట్టు, చామనఛాయ, చప్పటి ముక్కుతో కొందరు మరీ 
నల్లగా, కొందరు మాఠమే తెల్లగా ఉంటారు. 


సాధారణంగా అడతీగల మండలం గిరిజన గేయాలను పరి 


శీలించేటప్పుడు అ మందల భౌగోళిక స్వరూపాన్ని పరిశరి స్టే 


అక్కడి గిరిజనుల చరిరను కూడా ౌంత తఈతగిచ సే. 
pp 

అక్క_డి ఉద్యమాలు దునకు కినబిడితాయి చారి సక తో 
మన, 

రంప పితూరి, దారబదందాల చందయ్య పితూరీలు ముఖ 
కా 


నవి. ఇక్కడ పితూరీ అంట ఉద్యమం. 


రంప పితూరీ 1802 . 1803, రెండవసారి 1915.1916 న 
జరిగాయి. దారబండాల చం దయ్య మన్యంలో పితూరీకి నాంది 
పలికాడు, (డిటిష అధికారి చెదాప్టినున్‌ గిరిజనులను హాం 
పించినందుకు రామరాజు పిరూరీకి నాంది పలికాడు. 


అయితే మానవుడి (కమ సరిణాదుంరో'ముఖ్యంగా మూడు 
వశలన్నాయని మానవ శాస్త్రవేత్తలు తెలిపారు, 


సమాలోచన 
1. అరణ్య జీవనదళశ (52౪806౧౧ 2. అనాగరిక దళ 
(Barbarism) 8. నాగరిక దళ (Civilisation), ఈమూడు 
దశల్లో మానవుని నె గలే మాటలై , ఆ మాటలే గేయాలై 
నాయి. మొదటి దశలో మానవుడు నగ్నంగా వుంటూ, దొరి 
కిన ఆకులు, పండ్లు, దుంపలు తిని (బతికేవిడు కొంత కొలా 
నికి ఆకులు, జంతు చర్మాలు కప్పుకోడం (ప్రారింధించాడు. 
చెట్టు తొరల్లో, కొండ గుహల్లో వివాసం ఏర్పరచుకున్నాడు, 


రెండో దశలో ఆలోచన పెరిగి ఆత్మరకణకోసం చేట 
(పారంథించాడు. బటరో సహచరుల సహకారింకోసం, భౌవి 
వినిమయానికి సంకేతాన్ని ఏక్పరచుకొన్నాడు. ఆ సంకేతాలే 
(కమంగా భాషగా మారి ఉంటుంది. కాలానుగుణంగా హావ 
భావాలను వ్యక్తం ఇస్తూ దుఃఖం వచ్చినపడో ఆనందం కలిగి 
నః్పుడో మనో గతాన్నిలయబద్ద బన మొటయిగాపరికి ఉంటాడు. 
అదే గేయంగా పరిణామం చెందింది. 


ఇక మూడో దశలో మనిషి బుద్ది "పెరిగే కొద్ది ఆహార, 

వ్యవహారాల్లో మార్పులు వచ్చాయి. పదారాల్ని ఒండుకొని తిన 
డ్‌ 0 
డం [పారంభించాడు. బటలు కటడం నేర్చాడు. ఉత్సాహానికి 
న్‌ వా 

అనుగుణంగా విసోడాం, * వీడుకలు సృష్టించు కున్నాడు. 
“ఆదిమ మౌనపుడు సుఖమా, దుఃఖమో అను? ఎంచిన ప్రుడు 
ఆరని ఉద్విగ్న హృదియం నుంది లయాన్వి ఎస గేయుమో, 
గేయపాదమో వెలువదుతుంది. ఇది (ప్రజల నొళ్లరో నాని, 
"పరిగి తిరిగి స్వయంభువుగా నిలుస్తుందని” “ఆచార్య బి. 
రామరాజు గారు అన్నారు. 


ఎందుకంట మామూలు జొనపదగేయం కంటే గిరివన 


గేయానికి శృతిజ్లానం ఎక్కువ అంటూ రా స్త్రీయ సంగీతానికి 
కూడా శృతి ముఖ్యమే. జానపద సంగీతాన్ని శృతి రప్పకుండా 
అడే శృతిరో కొనసాగించడానికి కావలసిన శ క్రిని జానపదు 
డుకి పరోక్షంగాను, గిరిజనుడికి ప్రత్యక్షంగాను (పకృతి సం 
పొదించింది” అని ఆక్వీయస్‌ సుందరంగారు పేర్కొన్నారు. 


జాతీయ సాంస్కృతిక పక్ష పత్రిక 


గిరిజన గేయాల్లో కూడా గేయాల్లోవి గానయోగ్యత కనిపి 
స్తుంది. బుక్కుల ఒరవడికి అనుగుణంగా గిరిజన గేయం 
సాగుతుంది అందుకే జానపదగేయం కంపే గిరిజన గేయబు 
పురారనమెనదని భాఏంచవచ్చు. సంగీతంలోని స్వర్యపసారం 
మూడు, నాలుగు స్వరాంరు తగ్గన'పే గిరిజనగేయంలో స్వరాలు 
మూడు, నాలి స్వరాలకు మించదు ఛందస్సును అనుసరించి 
ఉండే (శ్రవ్యఠ కుడా ఈ గిరిజన గేయాల్లో కనిపిస్వంది. 


జానవద గేయాలకుండే లక్షణాలనే ఈ గిరీజన గేయాలకు 
కూడా చెపవచ్చు. కొన్ని భేదాలు త్‌స్బ గిరిజన గేయీలను 
(శతి ౧*,వారు వారికి తగినట్టు మార్చుకుంటారు. జానపద 
గేయాలు లయ, తాళం గిరిజన గేయాలకు ఉండదు. కళా 
దృష్టి ఉంగమ. ఒక ప్రాంతానికి మంర ,పాంతాన్‌కి మార్పు 
ఉంట౦ది. గిరిజన గేయారో ప్రాంతీయ ముద ఉంటుంది, 
అవి, ఏక (స గితులలోనే ఈ గేయాలు సాగుతాయి గిరి 
జసులందిరికి గితి ఒక్కటే వంటి లక్షణాలను గిరిజన గేయాలు 
కిల్లి ఉంటాయి ' 


ఇన్ని లకిణాలు 2ల్లిన గేయాలను (శ్రీమతి ద్మిబాలగారు 
చాలామటుకు సేరరించారు. ఆందులో ముఖ్యమైనవి కోలాటం 
పాటలు, ౧౦౫+మ్మ జాతర పాటలు, సిరమ్మ పాటలు, 


"ఎళ్ళి పాటలు, గంగాడేవి పండగల పాటలు వం 
టివి ఉన్నాయి ఏ పండుగ వచ్చినాడు ఆ పాటలు పొడిటం 
వాళ్ళ అలవాటు. కొన్ని సందర్భాలలో ఒకే పాటను ఆండు 
సందర్భాలలో లయ హార్చీ పాడతారు. ఈ (కింది వాట 


కోలాటంలోను, భజవలోను పొడతారు. 


“ఉంగర మమ్మయో | 

నౌ ముట్రు టుంగార మయ్యియ్యో | 
రంగ్లైనా రామకిల ఉంగరమా | 
(శ్రీరాముని చిటికెనేలు | 

అమ్మా | ఎగుర లెక్కలు లేవు, నడువ కాళ్ళు లేవు 
అమ్మ ఏ దారి నొచ్చేవమ్మా ; ఉంగిరమా 

వి దారినొచ్చేవమ్మా aswel 


అళోకుని వనంలో ఉన్న సీత రాముని ఉంగరం చూపి 

ఆనందంతో పాడుకునే పాట ఇది. గంగాళమ్మ జాతర సంద 
ర్భంగా. 

“రాయే గంగా సెల్లో మా గంగా సెల్లో ! 

ఏడేడు సం(దాల ఏక సందాలు 

రాయే గంగా సెల్లో పాల సం(దాల పెన 

ఊడల మరిరో ఉగ్గల్లపుట్ట 

రాయే గంగా సెల్లో మా గంగా సెల్లో......”వంటి 
గేయాల్ని చూ స్తే ఇందు “రాయే గంగా సెల్లో మా గంగా 
సెల్లో” అనే వాక కం (పతిసారి పునరావృత మౌతుంది. ఆం 
దులో గంగమ్మ దేవతను కొలుస్తూ పాడుకుంటారు. 


ఇక పెళ్లి పాటలు సరిశీలించినట యి కే__ 
“కొండా కొండా రామ కోదండరామా చందమావయ్యా ! 
కొండా దిగి రావయ్యా మాకొలువురోకో చందమావ య్యా! 
అందులో చిన పూవు దండ గుచ్చెను చందమావయ్యా:! 
ఆ దండా మాసేటి సీఠకియ్యండో చందామావయ్యా ....” 
కధ మామూలే. 
రాముడు సీఈ కోసం అంఠ త్యాగం చేశాడు. ఈ వరుడుకూడా 


అంటూ సాగుతాయి. ఇందులో ఆనాదు 
భార్య కోసం త్యాగం చేయాలంటూ పూదండ ఇయ్యమంటూ 
అమ్మ్మల3 పాలు పొడరారు ఈ పాట (పతి పాదం చివరలో 
“చంచమావయ్యా | అనే సదం పునరావృల మైనది. 


ఈ గిరిజన గేయాలవల్ల వారి ఆహారపుటలవాట్లు అలుసు 
కోవచ్చు. పశువుల ఏడతో పిడరలు చేస్తారని, "పెద్ద ఇళ్లు 
కట్టుకుంటారిని, ఇల్లా ఆలకుతారని, ఇంకా ఎన్నో విషయా 
లను తెలుసుకోవచ్చు. 


గిరిజనులు కాల విభజనకూడా చేశారు, 1. కొ తామావాస్య 
2. గంధమావాస్య శ. నేరెళ్ళమావాస్య 4. మరిడమ్మవాస్య 


5, దీపాలమావాన్య €. కార్తీకి పున్నమి 7. పలకల నెల 
8. సం(కాంతి నెల 9. శివర్మాతి నెల అంటూ అమావాస్య 


పున్నమిలను పండుగలను బిట్టి విభజించారు. 


గిరిజన గేయార్లోని సామాజిక జీవితాన్ని మతం, పూజా 
విధానం, విన్యాసాలు, ఆదారాలు, బలులు, సండుగలు, వివా 
హం, వినోదాలు, అలంంరణ అనే అంశాలుగా విభజించి 
(శ్రీకుతి పద్మబాల గారు పరికిలిందారు. 


“మతంలోని (ప్రాధమిక రూపాలలో వసువు ఒకటి 
భౌతిక వస్తువులలో ఏదో శక్తి దాగి ఉంటుందనే ఆలోచన 
వస్తు పూజకు దారి తీ సుందొని ఆకీయస్‌ సుందర ంగారిన్నట్టు 
గిరిజనులలో మళం అంటూ నేదు. కొని పూజా విధానం 
మాతం గమనించవచ్చు. అధ్ధితీ“ల మండిల గిరిజనులకు 
రావులమ్మ, పోతురాజు, గంగాళమ్మ వంటి వారు దేవతలు, 
వారిని పూజినారు. 


విశ్వానాలకు గిరిజనుల్లో ఆఅత్యంతాదిరి ౫ ఉంది. వీరిలో 
మానవాతిర శ కుల వల్ల విన్యాసాలు ఏడి ఉంటాయవి 
సంది. వీరికి దెయ్యాలమీద నమ్మకం ఉంది. ఆలాగే ఆచా 
రాలలో నమ్మకం, మంతం, తంత్రం పాష వహిసాం.. 
వీరు పండుగ, జాంర్ల పమయాలరో చమే*నో, కొోడికో ఒలి 
ల ఇ పాలడుగు 1పకితతిలో ఏడే మార టి 
ఇసారు, రిరో ఒలడుగయు (పకితి ఎడే ఎ దటి, 
ఆ పారంంలో పండే పంటల్ని ఓటి ఏక్కిడరాయి. వీటో 

-॥ 

గంగమ్మ ఎండుగ, మాషిడి పండుగ, భూషిడెపి పండా”, 


రాజుల పండగ దం&స్ట జన్‌ బ్‌ 


అడతీగం మండలంలోని గిరిజనులు వరాంతర విదావో్నా 
అంగికిరించరు వారి కులం, హారి ఆ లనే వివాహం చేసు 
కుంటారు వీరిలో మేనర్‌కాలు ఉన్నాయి. ఒకిపళ మేనరి 
కొలు ఉండే "బల్లి నందర్భింలో ఆడిపిల్లలకు రెండు ల్‌క 
మూడు వందలు “ఓర ఇవ్వాలి నకకిట్నం ఉండడ పందిట్లో 
(క్రాహ్మణుడే పెళ్లి జరిపిస్తాడు “వనే (పెళ్ళి అరుగు 


సమాతోచన 
ఎర్పాటుచేపి *శతమానులు" (తాళి కట్టిస్తారు. పెళ్లి సందర్భ 
ముగా ఊల్లోవాళ్లకు విందులు ఏర్పాటు చేస్తారు, 


గిరిజనుల వినోదాలలో కోగిపందాలు ఉంటాయి. సాయం 
(తం అలసిపోయి ఇంటికి చేరి గేయాలు పొడుతూ భజనలు 


చేసారు. వీరి విలాసాలలో ముఖ్యమైనది మద్యపానం. తాటి 
కల్లు. జీలుగి రిల్లు వారికి ఇషం స్తీ పురుషులు కలసి మద్యం 
'సీవిసారు. వీరు సారాను స్వయంగా తయారుచేసుకుంటారు, 
దొంగాట, మొసలాట వంటి ఆటలు ఆడతారు వనాలంకరణ, 
ఆధిరణాయు ఎక్కువగా వాడిరు. పురుషులు గోచిలో, స్త్రీలు 
పాఠ చీరి మటుకు .టారు. ఆయినప్పటికి ఇప్పుడిప్పుడే వాళ్ళలో 
నూతన పైఠలన్యం రన్పి సుందని, ఇంకా కొన్ని రోజులలో 
వాళ్లు కూడా మనలాగే మారవచ్చుననే ఆశాభావాన్ని శ్రీమతి 
అలం పెదింబాలగారు వ్యక్తం చిళారు. 

ఈ (గంధంలో దాః ఆర్వీయస్‌ అన్నటు “అడితిగిల మం 
డలంలోని గిరిజనుల పాటలు, ఆటలు, జీఎన.ధానం, ఆచా 
రాలు, సంప్రదాయాలు పరిచయం చేసే (బ్రకృిత (గ్రంథం”గా 
భావించవచ్చు. ఏంతో సంపదని నికి ప పబిచుకుని ఉన్న గిరి 
జన సాహిత్యంపై ఇంరా పరిళోధనలు జరగాల్సిన ఆవశగ్రత 
ఉంది అటువంటి కృషికి ఈ (గంధం నాంది రాగలదని విశ్వ 
సించవిట్య ఇం టీ PE చేసి గిరిజనులతో అ విటౌరించి, 
వారిచేత ఆడించి, పొడి .. వరోధన చేసిన డా॥ ఎఎగానాలాారు 
అధినందసీ నులు. 

ఎం వి. వరికుబూర్‌ ఎంబ. 
అలుగు విశ్వవిద్యాలయం, 
దొమ్యూూడు = ౧3124 


రాజినముం[ డీ, 
వాలా నావా ఈతను నా ఇ 
ఉత్తమనాహ్‌ త్య కోసం 


సమాలోచన 
చదవంద! చదివించండి! 


=r కాల mn ఉడరడాఖుదం... చలా దారాల. అజిత సియ దా చండ నటా కాకా తాల. తల చానా లొ పంల. 


జాతీయ సాంస్కృతిక పక్ష పత్రిక 


విడు? ee, He Me, చతు Me. Me ఎను Me 
డా బెజవాడ గోపాలరెడ్డిగారి 


“ఆమె జాడలు” 
= బి. వి. సుబ్బారావు 


అదా వా దా నా నా నా వా నా డా 


రాజకీయ నాయకుడుగానే కొక (ప్రసిద్ద కవిగా డా॥ బెజవాడ 


గోపాలరెడిగారు అందరికీ సుపరిచితుడే బహుభాషాకోవిదుడు. 
ముఖ్యంగా కాంతినికే_న్‌లో చదపడిం వలన తన జీవన సర? 


మీద, లోన ౨ళార్మక హృదయంమీద రివీం(దుని జాడలు 
స్పష్టంగా ము దించుకున్నాయి. తన సాహిర్య జీవితంపె 
cl భాషా (ఎభౌవం, డి కి విశ్వంలో ఉండే ర్‌పిర్టి 6 కంద 

[లతో పాటు వంగాలీ (ప్రభావం గోపాల రెడిగారిై ంండీనది. 
Laws ఉయ్యరీ ఖయ్యం, ఇక్సాల్‌ల కివిల్వం రన 
రగాఢ ను ది ఎసింది. 


(పాధిదికి దిశలో అనువాడాలతో (పొర ౦ధమైన చెజవౌడి 


గోపాల ందార్‌ కవిర్వ _పవావాం 1977 లో స్వీయ కవిల్వ 
రచనకు తొద్నడింది, 


1978 ఫి బపరిరో “ఆమెను (పకిటీించాడు. 


వచ్చిందే ఈల వొడిలు” 


తరువాత 
ఆమెజాడిలుిరో పూ ర్తిగా 
ఆమెకు సంబంధించినది కాదని కివి “నౌరు ఇషమొచ్చిస ఆన్ని 
విషయాలడఓది (వాళశాను అవి *ఆమికు సంబంధించినవి కాం 
పోపిచ్చు రాజకయ వ్యావ్యానాల డాక్టరు రిట్టమంచి ఎోస్యాలు 
దా॥ సర్‌ చిసీనాయుడు చలో కులు అన్నీ చేరాయి” అని ఆమి 
జాడలుకం రాసిన నివేదింలో చెప్పుకున్నాడు. 

డా॥ గోపాల౮గ్రాారి కి పిల్వింలో చాలా సాద ఏనా ఉపరి 
తలాంళొలు కన్పిటానే లోలోని చాలాగంభీర మైన తా త్తికత, 
భాషుక కిన్పిఎ*యి. షఎఖ్యంగా చమక్కారమూ, సతృన్ని 
అన్వేషించే మార్గమూ శవ త్యకంగా కన్పిస్తాయి. 


“నాకూ ఉంది 

నోటిలో నాలుక్‌ 

నా వేడి వలపు మాటలు 
చెప్పవీయ రాదూ” 


a ఇక్క_డ ముఖ్యంగా ప పపెన చమళ్కారం కన్పించినా 
లోలోన అఆంతర్ముఖక్వం ఆవిష్కరించుకుంది. ఇది గోపాల 


రెడ్డిగారి కవిత్వానికి [ప్రాధమికంగా కిన్సించే దార్శనికత. 


డా॥ గోపాలరెడ్డారిలో మరో (పతేకిత ఏవిటంటే తన 


కవిర్యంలో (పతీ కల్సీ, వున్నపుల్నీ పురాణాల్నింవీ, (పబం 
ధాలనుంచి కూడా ఏరుకుంటాదు. ఉదాహారణకు. 


“కామదిహానం చేశానని 
వి రవీగాడు శివుడి 
పార్వతి పాద.ధ్యాలకు 


(ప్రణతుల సవర్పించాడు___ అని అంటారు. 
మరోచోట (పబంధార్నించి (2 తీకర్ని వాడుకుంటూ 

కంగన చూదవదని 

ఊర్వశి పరూర కన 

కన్నులు మూసింది 

దేహా లేఒనాయి కేశఎరిమళొలు 

పులకిల గ్మాతునల్న చేళాయి"__అని అంటారు 

జీవితంలో సుఖ దుఖాలు, (పేమ, విషాదాలు, సంయో 

గమూ వియోమూ అన్నీ గోపాలండారి కవితా వసువులే. 
కౌలం కిలిసి రాన్బుడు దొమ్మ ఏ బొరుసుగా జీవతం తారు 
మారు అపుతుందినే సత్యాన్ని “భారతం” లోని కొన్ని పాంర్ని 
(ప్రతీకలుగా య్‌ చిస్తూ 

“రాలు కాటు వేస 

నలుడే వాహంకుడయ్యాడు 

లధనుడే బృహన్నల అయ్యాడు 

(దించి నిరింధి అయ్యింది” 

అవి మర్మిగిర్భింంగా జీఎతాన్ని స్ప ఎ్రశిసాడు. 


“ఆమె తనలో(పేమడేపత. తన జీవన సంధ్యానమరతీరం 
అందుకే ఆమె నీడా, అడుగులు స్పర్శించడమూ తన ఆద్భ్న 
మనే భావిసాడు 

“ఆమె తిలసీడ 

నేలపై వాలింది 

ఆ నేలనే ఎలుసారులు 

మద్దాగినాను” = అని ఎరివశ౦గా టమావ్యుం లలో 
మంగపోయిన (పమికిడుా ఇకిడ కవిని దిర్శిం-వట్బు 


(బుమకు డాహ్యరూపాలై న కృతిమట్వము కౌకుండా 
అంలర్ముఖంా శాశ్వలంగా నిలివిపోయె విగూధమెన, గంభీర 
మెసి అంతర్వాహిని వీలాసాలే శాశ్వరమని చెబుతూ. 

“బాహ్యురూవాలు కావు 

(పేమ వఢివు కావలసింది 

నిగూధబున గంభీ_ మన 

అంతర్వాహి9 విలాసాల అని అంటాడు 

డా।। గోపాలండిారిరో (బత్యేకంా రీబ్బంచే మరో లక్ష 
ణం ఒంటరింనం ఈ కివి ఎదిమ౦దిలోకాడా పకకి నం 
అనుభవిన్తాడు 

ఉదికాలదిలో ఉన్నడు 

ఏకాంత మౌని ౮భీరిఆలను అను, _ను 

ఒంటరా ఉస్నప్పుడు 

విఖిన్న 
అనుంఎాను _ ఆం అంబాడు 

డా॥ గోపాంందారు ఆలో లండు కోణార్ని చూడు 
ఇండో 


వాల సమ్మర్రముతో గుంజు చెలిమిని 


ఒకిటి ఉం నాకాక ఇటా జల నాయికగానూ, 


ణా ణా బాట్‌ 
+ ౮ ఈఈ వి*ంయౌాం చెఒలూ. 


ఓడల ఊప్పరొణం” ఆం అంూరు, 
పెన చ ఉద స రెండి లోడాల్లోనె కొరుండా ఆజ ఇంకా 
రా 


విలక్షణంగా రన్నిన్నంది ఈ విషయాలనే బఎతూ 


సమాలోచన 


“ఇంటా బయట వ్యవహారాలలో 
న్యత్యాసము చూపించేది 
వాక్కు.నందు పొరువ్యము 
హృదయంనందు మార్గపం 

బప్పి యుండేని" . అని అంటారు 


అంహే ఇక్కడ ఆమె మాటలలో కిరినంగా కన్పించినా 
తన హృదయంలో మారం మమతానురాగాలు వర్షించీది అం 
ఆముతలో పెకి కిన్పిం కోఎం నిజంగా కో౭౦ కాదసీ లోలో 
వల నిజమైన (పమ దాగున్నదని ఆక్రీగా అంటాదిు కివి, 


డా॥ చెజవాడి గోపాలరర్తిాకిలో కన్పించ మరో అంశం 
(బర్భితి ముఖ్యంగా రాతి? చాలా సున్నితంగా స్పర్శిశారు 
“కిటి ముదిరిన 
పిట్టల జంట రాసింది 
నిశ్సిదిపు పృిెకెన్ని 
ముద్దాడ నట్లుండిందిో ఆా అన్నడు ఇగ్కాడ్‌ 
కవిలో భావు రా అప్నుంజణు "ఒశిలయు కిని వాయి 
(8 ఖతి దూది ఎలకించే మరొ చోట. 
“లది వసంతానికి 
తరుణ ం లైన అరుణి ములే 
స్వాగతి౦ చెప్పి ఎఎంతాతి ఆడీనాయి.అ" ఆ టారు 


“వుధివ్మాతిను నా పుఎంమ ఉందు 


సొధీ ఎ డానికి చయ రేడి శకి 
ఆటీ (ou. బాణాల 
కళ్ళడో ఆంకర్‌ 
తారాదిు చున దో 
ఎ లం అన్నదు ఇడ ాలిదా” స రాసందం 


oy శు 
౪ జ్జ ల్‌ వాదీ బం గ్ల, $ ల వాన్‌ ఇన్యాగల 
బు అందాబ్నం (మణ, మోబోబల్న టూ టకం ౦డా 
కవి దృషి ఆయు రిద్దాం ఎన నాడా డింది శః 
నేటి ఆడవౌళు స అవ్వా 


ఓషయాన్న్న 
“లు చెటతూ 


జాతీయసాంస్కృతిక పక్ష సతికి 


“ర తరిం మగువలు ఇక్కట్లు 

చదవాలె, ఉద్యోగం చెయ్యాలె 

(కిక్కిరిసిన బస్సుల్లో ఆఫీసు పోవాలె 

ఇంటి పనులు ఇయ్యాలె, పిల్లలు కినొలే 

ఇంటా బయట మంద్దలింపు తినాలో 
అని కవి రెడిగారు అంటారు 


ఇలా అమి జాడలులో ఆము తనగురించి ఏమనుకుందో, 
ఎలా అనుకుందో, ఎందుకిలా అనుకుందో చిక్కగా సరళ 
భాషలో చొతించారు గోపాలండ్రిారి. పరిరేశాల్లో శ్రీల 
గురించి, మనదేశ ప్రీ మాట దాగనిఠనం గురించి ఎంకో 
చక్కగా ఎసహ్హారు 

ఆయితే అపర గోపాలరెడిగారు ఆము గురించి was 
తల ఆము సరి (| అనేక ఆమెల రూదొం_ప మె 
అని అన్నారు అందుకే ఎందరో ఆమెలను ఊహించుకాంట 
న్న పుని.౮ల తాంరయాలను “ఆబ జొడలు”తో డా॥ ఏజ 
వాడి గోపాలం ఎదారు చిత్రించారు 


బి ఏ. బువ్చారావు (ఎం. ఏ) 

టి కొప్పు పాదు (Post&Village) 
రావిసూలల (వయ్యా 

(ఆ కొశం (జిల్లా) 
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ఎడ ఎవడ వెడి చెడు మెడ్‌ ఎపెడు చెడు చెడు. మెడ్‌ 


సిన అ. కదితల్లో ఆర వాకాశాలు 
జ చాద్రరాజు వెంకట రాపూరావు 


ఆకాశవాణి . వరంగల్‌ _ 616019 


జామ్మనా శ్వా సూ స్యా కా మూ ఇను ఇ అ్ల్రార్హా 


నాదంగా ధ్వనింజ బు 
గ్వేదంా ఓంంచి, రౌ 
వ్యార్య్మగ భాసింద రూం 
+ కాత్యకితి ధిరించి, ఆంగపిద్దితో 


ఆలంకరిరణ సమృద్దితో 

నవీన కావ్య రీతులలో తరిగలె త్రి 

(ప్రవహిస్తూ పున్న కవితి 

(అతి మానవ మాతృిభాఎ (ఘామిక) 

అని, అల్చాక్షర రచనతో, కివిల్వత త్వాన్ని ఆవిష్కరిస్తూ 

అనంత సాహిత్య పరిణామాన్ని అను+లించారు, జ్రానవీఠ 
అవార్డు (గహీత డౌ! సి, నారాయణ రెడ్తిగారు. కవితా బ్వరూ 
పాన్ని విపరిస్తా, “కవితా స్పర్శనం లేని పవనం ఎరిమళ 
రహిరిమని, కవితా దర్శనం లేని భవనం శూన్యతాహతమనీ, 
“దిక్కులు దిగజారిన ఆకాశంలో ఒకి మబ్బు కేసరిలో గర్డి స్త 
కవితిరు నవోోవ్బా పనమపృుతుందిని ఆలిపారు సినారె, 


నాటి “నివ్వం పువ్వు (1858) నుండి నేటి “పప ౦చ 

సదులు” వరకు సినారె కవితలను అనుశీలి స, “సము దం౦ి, 
“ఆకాశం” అనేక విధాలా (పతీకాత్మకి ౦గా అభివ్య వ రిరించ 
బడినవని తెలు ఎంది. 

నీకటిరో ఆకాశ౦ 

వాకిటి. రజ” రమణ్‌ 

రిచియించిన ద గురో 

రిపల కివితి ంపళిందితి * అనీ అక్షర నత ఠాలను 
ఆకాశం పల3 పై చితించిన తీరు మనోజ్ఞ . 


ఆలాగే *ఉదారితకు గలీరితకు ఓరిమికీ మి టిఎంంకీ (పతీ 
కగా నిలచిన సముది ఎంటే” పినారె గారికి ఎంతో ఇష్టం. 
సీరధిని తని ఆశయమని 
చెల్ల డించు న్నారు “జన జలనిధి”లో తాగొర *తరంగిలా” 
భావించుకొని అ జిల (పెరణే తనలో వెలి! *ఎపితాలో లం కీ 
అగరుపిన టా (గాన్నారు 


ఆ.దముశసేేమా వాదులలో నరిం 
ఢి మాత 


సినా౮ (వాసే (బతి కవిత షరిం “అంబరం రాల్బుకొన్న 
నత్షతవుట | (| 
“ఆకాశం నే పీల్చిన ఉవ్భా్వాసం 


అది పూరికి కుంధర దశలందూన్న అనంతరం, 
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(పథవించెను నిశ్శబ సముదోషం 
యి లు 
పుట్టిన వాఘోషలోన 


పృదిడు పుపెడు మక్కలు (భూమిక_పుట 41) 
లు లు 


ఈ కవితలలో యోగసాధన గోచరిస్తుంది. యోగశాస్త్రం 
(ప్రకారం నాపికలో ఇడా (ఎడమ పింగళ (కుడ) నాడులుం 
టాయి. ఇవి రెండు, (భ్రూమధ్యంలో “సుఘమ్నా” నాడిగా 
వలయంగా (Spiral) ఏర్పడి వుంటాయి. ఇదా నాడి ద్వారా 
గాలిని పీలి సే “రేచకి మనిషిసుషుమ్నాలో కొన్ని లక్షణాలు 
నిలిపితే “పూర్వంమని” తిరిగి పింగళనాడి ద్వారా నిశ్వపి సే 
'కుంభికిమని హరయోగ (ప్రదీపిక లెలియ జేస్తుంది. 


సముదగర్భంలోని బడదాగ్ని శాంతానికి పతీకయని, అది 


పునాడిగా నిల్చి. సహన శీలత్వాన్ని కలుగజే సిందనీ సినారెగారి. 


అధి పాయం. ఉ(డేకొలు, ఉద్వేగాలా,, ఆవేశాలు ఆవేదనలు 
"ఎం౭టి మహాసీయులకేె న తప్పవు. కాని వాటిని సము(ద్రం 
బడవాగ్నిని దాచుకొస్నాట్లు, మనిషి మనసు లోతులలో కలిగ 
నహానం వహించడమే ఉత్తమమని పినారి ఉగశ్యం, 


భారతీయ సంస్క ఎతిలో సహనం, చయ, ళాంరం అంత 
ర్భాగాలు. “సహనాథివన్తు' అని ఉపనిషద్వార్మిము. శ్రీరాముడు 
ధర్మరాజు సహనానికి మారు-ఒర్షం అయికే సి నా, ౮. గారు 
మాత్రం, 
సహనమం'ట అంబరాసిది 
నహనదుంబ సాగిరానిది 
అని పశ ంసినాది. 
ఉకుం. ఓడలు రని ఉరద్యును 
తొఒ్కురూ -* సాగుతున్నా 
అరిగా లన తిపెంగిలనన్ములు 
డొక్కలో చొరబారుతున్నా, 
గుండెలో బడబాగ్ని కలలు 
షుంచునున్నా ? Sw 
కిట ఇంచికి తొరిగిబోయే 


ళల 
కిడలి సహనం శంసవీయం 


(భూమిక ) 


సమా లో చన 


అని సోదాహరణంగా, హీతువును "పేర్కొంటాడు. ఇంకొ 
ఆకాళం కూడా సహనానికి మారుపేరుగా నిలు సుందసీ లెలియ 
జేసాడు. 

“చల్లగా ఒక రునును తీసే 

జాములో నడిరేయిలో ధ్రు అ 

ర్భర మహోల్కా. (గములు వీపున 

చురకి రిడుతున్నా”.... .... పాపం ! వెన్నెలపాలను 
తేనెల వానలను (ప్రవర్షించే నీల గగనం సహనం నిరుప 
మానమే కదా అని జవాడిసాదు పినారె. 


అయతే సవానానికీ హద్దుంటుంది. సహనము అవధి 
(Limit) దాటితే ఇక సర్వమూ విలయాత్మకి మే. 

సహన మెక్కిడ ఉన్నదో ని 

శృల సరా కమమున్నదక గాడ. 

సీటికే చురికంటికే అది 

నిప్పువోలె ఉప దవించును (భూమిక 
అని కాంతాన్ని, సహనాన్ని అదిణర్భ్యంగా థావించపద్దిని "హెచ్చ 
రిగాదు. 

సినారె గారు సము(డ్రాన్ని ఉద్యమానికి (ప్రతీరగాటాడా తీసి 

కొన్నారు నిశామ్‌రు వ్యతిరేకంగా నడిచిన విసవ పోరాటం 
సము ద్ర ఘోషగా వ్యకం చేశారు. జ్ర 


“భూమికి” ద్వారా తన ఆవ్యును (పతీకార్మకంగా అధివ్య 1 
కరించిన-ే “కవిత నా చిరునామా” (1888) అను 73 కవిత 
లున్న సంపుటంలో సినా౭గారు ఆరవ, ఆరౌశాంను అనక 
కోణాలలో చూపించారు. 

“ోలకడరం నా నిధి 
ఆంబరం నా అవధి 
నము(ద్రాలు దాటొచ్చినా 


సమాజం నా పరిక” 


క 


ఈ నాలుగు ఇంకో పనారా ఆయం, ఆపే న్‌ శ 0పపేం 
ఇల లి 


అవధి వ్య కమయ్యాాయి. “నము(ద్రం చావదు” అనే ఓవింలో 
తన వాదనను సోదాహరణంగా వివరినూ ; 


జాతీయసాంస్కృతిక సజ ౩ తికి 


ఆశయం సము.దం . అక్షరం సము. దం 

మధనం సము[ద్రం . కధినం సము దం 

సంఘర్షణ సము[దం . సం వేదన సము (ద్రం 

నిదను శాశ్వతంగా సన్యపించిన 

విల్యచలన యోగం సము(దం (సముదం చావదు 
అంటారు. వెలుగు, వెన్నెల, ఇట్లూ, చేమ ఏవీ మరిణించినా 


సము(ద్రం చావదు. ఎందుకింటే “ఉ్బ్బునీటి కర్మాగారం కాదు 
సము[దం . ఉద్యమాల సింహద్వారం” అట 


సము, డానికి (పతీకి మెన్‌ కివి సృష్టించిన కొవ్యానికి చావుం 
డదట ! 


సము(దం ఎంతి గొప్పదై నా పాత వైభివాన్ని చరించు 
కుంటూ హూర్చోదట మండుపెండకు గుండె ఆవిరిని అర్చించు 


కురిసిన * వానిని నీింవ 


పినారె గారు అల్యుదయ కాంక్షి రన ఆకాండను సెం 
పింధపను దిండి తిీటొనే ౧లియబస్తాదు ఓ” 
నోరు వంది భొషయౌా లకాంని, రెండు తుడు చేయి స 


© 


(దాలు ఈచాంని దారి కోరిక వారికి పినిపించెది జదికే నాగి 
రాల ఉద్యమభాషే 


వై తన్యవంతుడై స మనిషి అపుడప్పుడు తిన ఆశయ 

సాధనలో అలపిపోం తజ్బడదు _ ఉసూరుమనే మనిషికి “సాగి 
రం" ఓ దీర్చి నిశ్వాసం, “ఆకాశం ఓ అకుకోశవట ఒక్కో 
సారి మనిష మహాశాగిరిం తిన్న మిస్నియని అంటాడు. 

ఏం [బలికి ము( దానిది 

ఎంతెంత ఎగిరినా ఆకొశం అందదు 

బతుకంచే మనిషిది _ ఆండుగులన్నాడోలడో 

ఆళాళాస్న్‌ నె తితో దుష్నేస్తాది -_- 
తన మేధిస్సుతో, రిః వై క్లొన్‌5 యంతో అఆంళరిక్షంలో 
“హానిమూన్‌ "కి వెళ్ళే స్తితిని కలిగించుకొన్నాడట, మనిషి. 
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సినారె గారు వ్యవసాయదారుల కుటుంబంళోంచి వచ్చారు. 
చిన్నతనంలో తండి వంట పొలం పనులకు వెళ్ళేవాడు. ఆ 
(ప్రభావం వల్ల కి విత్వంలో వతం ప్ర రీకుని లక్షణాలు గోచరి 
సాయి 


కవిత్విం (వాయాలని ఊవా స్ఫురి స్తే “ఆకాశాన్ని దున్ను 
తాను నాటుతా డిల్లి గవ్వలను _ నక్ష( తారు మొలుసాయి.” 
అనే పం క్తి లో 'కృషీవలుని” ధోరణి కన్పిసుంది అంతేకాదు 


ఈః పుటలను ఇలా దున్నురుపోతుంజే 

మొలపంపోతుందా ఒక్క “చుక్క.” 

ఆవాళం ఒంటీ నుంచి రారిపడీ 
అని, అవ్వ్నికాం౩ సాధనలో (ప్రయోజనకరమైన కవిత్వాన్ని 
సృష్టించగలనని వివరిసారు. 

“నుప్వు నువ్వుగా ఉన్నపుడు 

సీ ఆరచెయ్మే ఆకాశం, 

నువ్వు హర్‌ తనఎ్బ్బైడు 

ఆకాశమే సీ లరిచయ్యి .* అని సాధ్యాసొధ్యాలన్నీ 
మనం అనుకోవడంరోనే ఉంచాయని ఉట్లంకిస్తారు పి నా రె 
అయతే లోతుగా ఆరోచించి అనుశీలించి “అక్షరాల స్వవృంద 
కిఏింలో” అంతిరార్భం (గహించినపుడే శదదువ్చ సఫలిక్చిత 
మైసట్టట ” 

కన్న నము దాన్నిసా 

దాన్ని ఒళ్ళంతా కొని వడుకో 

అపుడు చూడి నుప్వు 

లొతైన ౨.” ఎనపపవృతావులో 

నీగొ ఆకాశా సా 

దా మడచి సీ బుర్రలో తురుముకో 

నషి తాలు ఎళ్ళకందుతాయి. 

ఎన్న ముద్దల్లా" 
గాఢ మెర, లోల న ఉళవొ, భావన ఉన్నపుడే కవిత్వతత్వం 
అ్యమవుతుంది. ఒకోసారి ఊహ జనించదు (పైతిధావంతు 
వికి "సైతిం పొట్లు లిస్పవు అయితేనేం : “సిరాశను ఉతికి 
ఆశల రేవులో ఆరేయాల్సిండొనని ఘంటాపధంగా చెపాడు. 


ఈ విధంగా పినారెగారు తన ఆలోచనలను, ఆశయాలను, 
ఆకాశ ఆరవ శబాల రూపంలో ఆవిష్కరించారు. తన “ఆత్మ 
2) 6 
చిరునామ ఆవధిలేని అంబరంతో' వ్యక్తిత్వాన్ని ఇంకిపోని 
జలరధి”తో పోల్చినారు. 


సినారె గారి కవితలను వారి మాటర్లోనే చెప్పాలంటే 
స పసిడి గీతలు 

తరచిచూ సే ఏడలి లోతులు ” 
అరిశయో కి లేది. “ఆకౌశాన్ని దున్నుతూ పోరంకు ఎల్ని 
అక్షరాలు మెరిసాయో . పినారె కవిఠరలను అనుీరి సే కూడా 
ఆక్షర కాంతులు సాడొర్క-రిసాయి. క్‌ 


ఒర సిదూ 


ఆని పర్కొనటంరో 


లూ ౯ ధెరాజు వెంకట రామారావు 
బియస్సీ. ఎం,ఏ (లిట₹డర్‌) 
వ్యాఖ్యాం 

ఆకొశవాణీ *, వవంగల్‌ 


ఊత విడు ఎమొ చిమ? చెడు మెదడు వేడు వేడు ఆడి. 
సవుతానొది- జొషువా 


అక —ా 
= నారాయణం నుం. దాది 


స్టా నూ నూ ననా నా నా నూ నూ హై 
అధునిక కిపలరో గులం జొలువా సు సు ప్రపిద్దుడు. ఆఢిసి 
కాం నాహిర్య సరన్వతీకి భూషణము వంటివాడు జాషువా. 
కులమతాలనే రాక్షసులను 

లాచెడరుగా దం౦చినాడి జాషుదా రం(డి ప క్రటుకితో యాద 
అయిసి. టికి జీవిత భాగస్వామిగా ఐదవ కులడుగా 


గ 


ఛో ఇ జో బాజాఫ్ట్ర్‌ 
vy రన Eo bh 
(1 


టగ్‌ క్‌ 
30 


6) 


ల్‌ స్ట్‌ 


నఐడజుతున్న త్రీని ఎన్నుకి న్నండువల్ల కులము నుంచి 


eJ ర్ట 


Abn ఉెలివేరకు గురియెన తం(డి ఎన్నో వేదన 
లకు లోనయ్యాడు ఆయన పష ప్యుతుడై న జాషువా కూడా కుల 
మతాల ఉద్చున చిక్కుకున్న నమాజంలో అనే: బాధలకు 
గురి అయ్యాడు. 


నవాతోశన 


జాషువా 1885 లో ఒక సామాన్య కుటుంబంలో జన్మిం 
చాడు. జాషువా ఉభయ భాషా (పవీణుడు. చాలాకాలం విను 


కొండలో ఉపాధ్యాయుడుగా పనిచేశాడు. తరువాత కొంత 
కాలం మదరాసు ఆకాశవాణి కేం(దంలో (పయో కగా కూడ 
పనిచేశాడు. జాషువా రన జీవిత కాలంలో ఎన్నో ఉద్దంధా 
లను వెలయించి జాతికి అంకిళం చేశాడు. ఈయన కవిత్వము 
(పబోధాత్మకి మైనది. అంతేకాకుండ సామాజిక విమర్శనా నాదృష్టి 
గలది. మృధి మధుఃంగా, సం వేదనాత్మక ౦గా పద్యరచన 
చేయడంలో, భావాన్ని మనస్సుకు హా త్వకునే విధంగా వ్యక్తీ 
కరించటంలో జాషువా సిద్దహస్తుడు. జాషువాను అగేకులు ఆద 
రించి గొరివ సన్మానాలను చేశారు. వారిని గండ 'పెండేఏం౦* 
కనికాభిషికం, గజారోహాణం, మొదలైన సత్కారాలలో 
లేటగువారు గౌరవించారు. ఆం(ధ విశ్వ విద్యాలయం “కళా 
(పై ఫపూర్త” విరుదంతో, భాంర (పభువ్వం “పద్మభూషణ” విరు 
ద-తో “సన్యానించాయి. పీరు వెలయించిన 
కావ్యానికి కం (ద సాహిత్య అకద బహువితి లభించింది. 
వారికెన్ని విరుదులున్నా వాటిలో “£వికోకిల” అనే విరుదే 
ను ప్రసిద్దంగా సార్టికి€ ఏం పొందింది. 
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జాషువా కౌవ్యాలు, 
ఖండ కావ్యాలు మచ్చుకు కొన్ని పిరదౌపి. కాందిశీకుడు, 
స్వె కధ, గివ్చిలము. ముంతొశిమహయి, డాంొటేీ 
నచ మంవరము, తెంచాటు, ఖండిరావ్యములు, నాంధి 


సనీతొవీ, 


జాషువా జీవిరం మొల్తంరో ఆయనరో తీవ సంభుర్షిణను 
మిగిర్చింది అంశం శాడికము. ఈ వేదనతో నే గానా 
తనువు చాలించిము ఈ విషయంగూర్చి ఇండ. ముష్కలు. 
ర్‌, “ఆదరణ చేర దుస్పహ 
వేదనలంగుంగి మాసనీయతో కెడియె 
యే ఇన లెక లపిందెదు 
స దివ వరంబు గిలుసెస్స పశ$ందె 
న న న్‌ ల సనో 
న్నాయి, ఏ వ్యక్తి నా (పాణహోని జరిగితే బర్చు! కోవచ్చును 
గాని, మాన హానిని సహించలేము. ఆందుకే లోకింలో 


మానాఖిమానములకు ఎక్కువ [పాధాన్యం కల్పించబడింది, 





జాతీయ సొంస్కృతిక సక్ష సిక 


అలాగే జాఘవాగారి గబ్బిలములోని అరుంధతి సుతుడు కూడా 
ఇదే విధమైన వేదనను పొందాడు. ఆదరించేవారులేక, ఎన్నో 
అవమానాలతో [కుంగి మానాభిమానములకు దూరమై, ఏ 
దిక్కు. లేనివారివలే, దుఃఖిస్తూ సంఘంలో అంటరానివారు ఆనే 
ఐదవ వర్గముగా చూడబడుతున్నారని మహాకవి వేదనను 
వ్యక్రం చేస్తున్నాడు. ఇంత భయంకర జాడ్యాన్ని సంఘం 
నుంచి పోగొట్టటంకోసం జాషువా తన కవిత్వమనెడి అమ్ముల 
పొదిరో నుండి గబ్బిలం అనే ఒక (బహ్మాసా్రన్ని వదిలాడు, 


తే. ముసలివాడైన (బ్రహ్మాకు బుట్టినారు 
నలువురు కుమారు లనుట విన్నాముకొని 
పసరమున కన్న హీనుడ భాగ్యుడై న 
యైదప కులస్టుడెవ్వరిమ్మా సవి న్‌ 


పూర్వకాలం సంఘము చాతుర్వర్ల వ్యవస్టగా ఉందేది. 
దీని (పకారం (బాహ్మాణ, త్మతియ, వె శ్య, శూద్రులు అనెడి 
నాట వర్షముల వారుండేవారు. మరి ఈ (కొ శ ఐదవ వర్గము 
ఎక్కడనుండి వచ్చిందని మహాకవి (పెట్టి సున్నాదు ఆంతే 
కాకుందా ౦౯ ఐదవ కులజుదు పశువుకిన్న హీనుదై నదాడిని 
చప్పొరు. 
టుంది. మనిషి ఆనేవాడ, జగకిర్వం పోఏఎంండా ఉండాంని 
అనుకుంటాడు. 


ఇంతకిం బె లోకిద.న మరో అవమానం ఏముం 


ఏ వ్యకి ఆయినా సంఫఘమరో వ్యకిగా 
man. page 

దెబ్బ-టి 
లు 

ిఎయం సాధించాలనే అభ్మిపాయం అనేకి విషము ఫరితాలను 


గు ర్రింపబడారి. సి వ్యక్తినె నసూ మానసికంగా 


ఇస.౦ది కాబటి మనిషి మనిషిగా గు రింపబడాలంటే సం 
తాతే టు వానో 
కంల? సమానివల్వ? చోటుచేసుకున్నదె ఉందాలి. ఎర్కడె క్‌ 
un = 
నా 


నిష సమానంగా చూడిదఐడితాడో అక్కడ ఆన్నింకాైన 
పరిస్తితులు చోటు చేసుకుంటాయి అంచే కారిందా ౪ శం 
సమిషి కృషివల ఆన్ని రింగాలలో అధపృది సొధించడాసికీ 
లు వ్‌ “ 
అవకాశం ఉంటుంది. అన్ని విషయాలలో వర్షాతీతంగా, ఫలా 
మనుగడ 
ళు 
సాగించాలి. పూనవ దేహం అళాశ్వతమైనది. ఆ డేహం 


తిరంగా, అందిరూ 3లసి రటూ, ౨౮౦పి ఇులసి 


రీ 


పోయిన తరుదాత ఆ వ్యకీని స్మరించుకోవడానికి ఆయన 
చపిన కార్యాలే తార్కాణాలు. అందువల్ల మనిషి అనేవాడు 
(బతికున్నం3కాలం అందరితో కలిపివుండి, మంచి కీర్తిని 
పొందాలి. జాషువా కవిత్వం సూ కులు లోకో కులతో సాగుతో 
ఉంటుంది అనడానికి ఈ పద్యము ఒక మచ్చు తునక. 


ఉ. “ముప్పుఘటించి వీనికులమున్‌ గలిమిన్‌ గబళించిదేహమున్‌ 
పిప్పి యొనర్చు సీభకత వీరుని పాదము కందకుండగా 
బెప్పులుకుట్టి జీవనము సేయునుగాని నిరాకరింపలే 
దెప్పుదు సిబ్బపడ్రది సుమీ | భరతావని వని పేవకున్‌” 


వాహాకివి శాషువా దృష్టిలో ఐదవ కులస్తుడుగా చెప్పబడు 
గున్న అరుంధతి సుతుడు కూడా ఒకప్పుడు కులమున్నవాడని, 
సంపదలతో తులతూగినవాడే. అయితే కొంతమంది స్వార్థ 
పరులు ఆతని కులమును, గిలిమిని అపహరించి, అతని దేహ 
మును పిప్పియొనర్చినారు అయినప్పటికీ వారి పాదాలకు రక్ష 
ణగా ఉంచటట్లు, పాది కలు కుట్టి ఇసున్నవాడేగాని, వారికి 
కించి రు అపకారము కూడ తల పెట్టినవాడు కాదు. ఆలాంటి 
మన స్వం కిరిగన అరుంధతీ సుతునికి ఈ భారతావని ఎంతో 
బుజపడి ఉన్నదని గద్గద గళంతో చెప్పలేక చెబుతున్నాడు. 
ఇక్కడ జామవా తనదై న అంతః స్వరూపాన్ని వ్యక్తం చేసి 
నాదు. అంతేకాకుండా తన భావావేశాన్ని సులభంగా అర్హ 
మయ్యే రీతిలో సూటిగా వ్యక్తీకరించారు, మానవత్వాన్ని మట్టి 
ఓ రిపించ హానవమ్మాలని మన స్తల్వానికి సిగుపడుతున్నాడు. 
ఇలాంటి మసస్పులు కిరిగిన అధములు సంఫంరో ఉన్నారని 
వ్య్రం చేసున్నాడు. అంతేకాదు అరుంధతీ సుతుణి చూ నే 
బుశయుకొు హైందవ నాగరాజులు కూడా ఉన్నారని తెలియ 
చేస్తున్నాడు. 


ఉ. “నౌ వవితావధూటి వదినంబు నెగాదిగ జూచి రూప్ప రే 
ాకమనీయి. వె ఖరులుగాంచి భళీభళీ యన్నవాడే నీ 
డేకులమన్న (ప్రశ్న వెలయిందచి చివుక్కున అచిపోపుకొ 
బాకున్మ గుమ్మినట్లగును పార్టివచం(ద 1 వచింప సిగుగిన్‌ ” 


శే 


లోకంలో రససిద్ధులెన క వీశ్వరులున్న ఫే, రసహీనులై న 
ఆరసికులు ఉంటారు. ఈ ఆరసికులకు స్వార్గచింతనమే కాని 
రపాస్వాదనగుణం ఉండదు. ఇలాంటివారివి గురించి జాషువా 
వర్తి స్తున్నాడు, మొదట రసాస్వాదము గావించి, కులము పేరు 
వినగానే చివుక్కున లేచిపోయినాడు. ఇది ఎంత కరిన మన 
మ్కనకైనా కరిగించే సంఘటన. 
గురించి చెప్పటానికి సిగ్గుగా పున్నదయా । 
విలపి సున్నాడు. 
వారే ఆ వాక్యములో నిభిడీకృత మెన రసాన్ని ఆస్వాదించటం 
లేదు. ఇది మానవ జాతికే ఆవమానకరిమెన విషయం. కులం 
"పీరు వినగానే ఆయన సాహితీ వై దుష్యానికి, వై భవానికి 
లోపం ఏర్పడింది. ఆవర్శాధిపానములకు నోచుకోని, స్వార్ధమే 
పరమావధిగా, అదే వారి జీవిం లక్ష్యముగా ఉన్నవారు ఏరు. 
ఇట్లాంటి వేదరోకిమున రాణించగలరా , అని జొటువా మహా 
కవి (పక్నీంచుదన్నాడు. 


ఇలాంటి మనసస్కుల 
అం డొషునౌ 


“వాక్యమ్‌ రసాతర్మకమ్‌ కావ్యయ” అన్న 


శే. జ గంధరూఒమ్యుదాబ్బ భాగ్యంబులేక 
కంటి డి ఎట్టచుండు నాకవనఒటిమ 
ఏమి సేయుదు ,బోచురాజేం ద్రడేడి 
కిర్లుడే మాయె రులపరీక్షల నడుమ” 


జాషువా రిచనలు ఎన్నో ఉన్నా వాటిని (పచురించవాడు లేక 
పోవడంతో ఆ కవితాకిన్యకిలు కంట-డి పెడుతున్నట్లు చెప్పాడు. 
WE. ఆ క్‌ వ్యా స్ట స్తు 
ఆనాడు కిర్షుడు కుల పరీక్ష సందర్భంలో బాధ డతున్నప్పుడు 
ధుర్యోధనుడ. ఒదరించాడని, ఈనాడు తనకెవరూ (ప్రోత్సాహ 
మివ్యడం లేదవి ౪న బాధను వ్యక్తం చకాడు. 


ఈ అఆప్పృశ్యత అనేది ఎక్కడో రేదు. అక్చకుులగా 
పిలానబడచన్న పీరిలోనే అస్పృశ్యత ఉన్నదని “కల 
వమ్మా.. .. పిగయె్యడీన్‌ ” అనే పద్యమందడు వ్య క్రపరచి 
నొడు. ఎవరూ వినని వన సీమలో కోయిల పాట, ఎవరూ 


నమా తొ చన 


ఆనందించలేని ఆడవిలోని శరత్‌కాలపు వెన్నెల, కమ్మని 
కస్తూరి మురికి తిన్నెలపై వృధా అయినట్లు పట్లరానినోటపుట్టుట 
కూడా దురదృష్టమనవి ఆరుంధతీ సుతునిని పుట్టుకకు నొచ్చు 
కొనుదున్నాడు. 


సీ, “ఏనాడు మా కావ్య సృషిక రల జిహ్వ 
లి ఆశి 
విశ్వసత ము నాలపింపగలదొ | 
ఏనాడు మా జాతి దృష్టి మాందకమువాసి 
చుటు ప్రక గల దేరి చూడగలదొ | 
ఎనాదు మా బుటికీ జుట్టుతలలేని 
పుక్కి-టీ కధలలో జ్‌క్కువడవో | 
ఏనాడు మౌ విద్యలినుప సంఘమునందు 


చిలుము బట్ట3 (య కాశింపగిలటి |; 


తే. తనువు దాచకి సోమరింరనము మాని 
యున్నడీ మరింబులు విచ్చి తుకొనవా 
అట్టి ఖుభిచే;'కై కొంగుబట్టి నిలిచి 
నలిగి వాపోపుమున్నది నా మనస్స 1“ 


కుల మతాల కుళ్లు తొలగిపోయి సర్వ మూనవ సని థం 

విర చఎిలాలవి, ఆశించిన జాషువా తాను విశ్వనరుడనని చెబ్బు 
ఏన, 
కొన్నాడు. re దాన్నే 8ిటుంబఒంగా భావించే ఏకాల ద్భిక్చి 
ధం (పిజలకు అలపడవలపిన అవసరిం ఎంతే నా ఇంది ఆం 
దుకు (ప్రతి ఒర్కరూ పూనుకోవాలని జాషువా (పిటబోధించాడు. 
ఆయన [ప్రబోధం సె చేరుతుందని, నె= చేరాలని ఆఃదాం. 
౪ 


నారాయణం సురేవ్‌ దాబు 
Clo NLA వద్మనాఖరాప్పుగారు, 
విజయనగర్‌ కాలనీ, 


ALC రోడ్డు 
విజయవాడ . లీ 





జాతీయ సాంస్కృతిక పడ స త్రిక 


శక్‌ మి. తదిసి. De Me ఎమి. చికు Me Me చక్‌. 


“జాతీయ గేయకవిసార్వభౌమ గరిమెళ్ళ? 
శిష్టా హరగోపాలరావు 


అయా పటా పూటా పటా పటా సూ నూ గా 


భారత జాతీయోద్యమ కవిర్వము అం (ధదేశములో వెల్లి 
విరియుటకు, దేశములో నుత్ప్సన్నమెక వివిధ ఉద్యమాలతో 
పొటు, రివీం(దుని జాతీయగే యమములు కూడ కొంతవరకుపఒక 
రించినవనుటరో నండేహము లేదు. 


తెలుగునాట వెలువడిన దేశీయాఓమాన కవిత్వములో 
ఆం (ధ్రదేశాథిమాన సందింధి కవిత్వమే విసారముగా నున్నది. 
ఆనాటి భావ కవులలో జాతీయాఖిమానము పెల్లుబికి భారత 
జాతీయతను [(ఏదోధించిన వారిలో దువ్వూరి, బసవరాజు 
మున్నగువారు కొందరే యున్నారు. ఆం. ధాభిమానమును ఇలా 
ర్చ్పినవారిలో రాయప్రోలు, విశ్వనాధ, కొడారి, జాషువా, 
తుమ్మల మున్నగువారు (ప్రముఖులనవచ్చును. రాయ పోలు 
వారు భారత జాతీయతకు సంబంధించి [వ్రాసిన ఒకటి, రెండు 
శీగకలే ఈ కాఖరోమకుటాయమానముగా  నిల్చిపోయినవి. 
“ఏ డే్యమేగినా ఎందుకలిడిన)” అను వారి “జన్మభూమి” 
గేయము జాతీయ కవిళ్వమునకు శిరోభూషణమనవచ్చును. 


ఆనాడు 'గాంధీజీ'ని గూర్చి, *రాట్నమును గూర్చి *న్వరా 
జ్యము'ను గూర్చి వివిధ జాతీ యోద్యమములనుగూర్చి _౨ చావ 
స్తాయిలో గేయములు, పద్యములు (వాసినవారు పలువురు 
న్నారు. అట్టివారిలో * పచారము"లద్వారా సామాన్య (_జలలో 
స్వాతం(త క శంభారాపిము చేపిన కివులరో *గరిబుళ్ళ సత్య 
నారాయణ' అ(గగిణ్యులనవమృను. ఏరు (వాసిన “మాకొప్ర 
తెల్లదొరతనము _ డేవ”, చరణాన్ని పల్లవిగానూ, “మా (వా 
ణాలపె పొంచి . మానాలు హరియించె చరణాన్ని అనుపల్ల 
వితో 5 చరణాలున్న ఈ “పెద్దపాట ఆనాటి (వతివారినోట 
(పతిధ్వనించి జనం గుండెను పట్టి సర్కారువారి గండెను కం 
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పింసజేసిందనుటలో సందేహం లేదు. ఈ పొట 1921 నం॥ 
నుండి నిరాఘాటముగా 1929 నం॥ వరకు పాడని యువకుడు, 
విసిపించసి “కాంగెస్‌ సభి' బేదనుట సక ్యదూరిము కాదు, 
అవ్విధముగనే శ్రీ గరిమెళ్ళవారు ఈ గేయములో ఉదా॥ 

“నూటనలుబదినాల్లు నోటికి తగిలించి 

మాటలాడవద్రంబాడు; మమ్ము 

పాట పాడవద్దంటాడు, టోపీ 

తీసి వీపున బాదుతాడు”__అని 
ఆంగ్ల (పభుత్వ దమననీతిని, నిష్కంపముగా నెదిరించిన ధీశాలి, 
ఆక్స్‌ వ్రు గుడ్డలు పీడి మీరిక శేమమెొందండి” అని విదేశవస్తు 
బిహషా్క్కారమును బలఎరచెను. “*పరదేశ పస్త్రములె (బహ్మా 
బముడ వరే” వ్యాపించినవని దానినరకెడి ఖడధార రాట్నమేనని 
సుస్పషముగా తెల్సెను 

ఇం గ్లీషృ పభుత్వమువారి పన్నుల విధానమును 
ఉదా॥ ఉప్పు పన్ను, పప్పు వన్ను 

ఊరి3€0 పన్నుబాబు 

వొబ్బుకాౌ స్త దేముడికి 

మొక్కుకుం'బ పన్నుగాబు" ___ అని గేయము 
ద్వారా నిర్భీతితో ఎగతాళి చేసెను. “ఖిలాఫత్‌ ఉద్యమముో 
గూర్చి, 'గాంధీ_ఇర్విన్‌' ఒడింబడికి గురించి ఆ కాలమున జరి 
గిన (పతి సంఘటనము గురించి ఏ్పాటిరకషుడు “గరిమెళ్ళ” 
గేయముల ద్వారా (పబోధము చేసినాడు. 

శ్రీ గరిమెళ్ళ సత్యనారాయణ 1892 సం॥ జూలై నెలలో 

జన్మించారు ఈతని జనన తేదీ విషయము ఇదమిద్దమన 
వచ్చును వీరి జననం (శ్రీకాకుళం జిల్లా పొలాకి మండలంలో 
నున్న “(పియా గహారం౦ి, &) గిరిఎజుళ్ళవారి ఉ్రిం(డి వెంకట 
నవపింహం౦, తల్లి సూరమ్మ. (పాధమికి విద్య ఏరి స్వ(గ్రామ 
మెన “పియా(గ్రహారం'రోనే రానసాగింది. ఉన్నత విద్యా 
భ్యాసం విజయనగరం, మచిలీఎట్నం, రాజమహేం (ద్రవరము 
లలో జరిగింది. 19$18నం॥ ఏ(పియర్‌ 18నాటి “జలియన్‌ వాలా 
బాగ్‌” ఘాతుకమారిణహోమం శ్రీ నత్యనారాయణగారి హృద 
యాన్ని కుదిపివేసి వారి “పాంచాలము” గీతంలో దానిని గూర్చి 
విశితంగా ఖండించారు, 





Regd. No. H/Rmy-42 

ఉపాధ్యాయ శిక్షణకోసం శ్రీ గరిమెళ్ళ రాజమహేం(ద 
వరం శకణాలయంలో 1826సంజలో చేరెను. ఆరోజుర్లో గాంధీ 
గారి నహాయ విరాకరణోద్యమ తీర్మానాన్ని కలక కా కొంటగెస్‌ 
అత్యవసర మహాసభ తీర్మానించింది. ఈ తీర్యానావికి (పభావి 
తులై దేశంలో అనేక (ప్రాంతాల్లో విద్యావంతులు ఉద్యమంలో 
దూకొరు. అట్టి ఉద్యమకారులలో గరిమెళ్ళ వారొకిరి. ఉపా 
ధ్యాయ శిక్షణనుకూడ విడనాడి సహాయనిరాకర జోద్యమములో 
దూకి “మాకొద్దీ తెల్లదొరతన” మంటూ నినదించారు. 





1921నం॥లో ఆనాటి రాజమహేంద్రవరం ౭౯క్షరు (శ్రీ జి. 
టి. హెచ్‌. (బేక్‌ “మాకొదీ తెల్లగొరలనంలో పాటను శ్రీ 
గరిమెళ్ళచేత పాడించి భాషరాని ఆతనికే గగుర్పాటు కిలిగంచిం 
దని తలంచి ఇకి దేశయుల్లో ఆ గీతం ఎంత ఉ త్రజం, ఉ్నదే 
కం కలిగి స్తుందోనసి (గహింది "గిరిబళ్ళ "ను అపస్టుచేయించి 
ఇంసాలపాలు చేసారు. ఓరికి ఒక సంవత్నరం 55న కారా 
గార శకి విధించడం జరిగింది. నిజంగా గరియళ్ళ ఆ్టకేళశం,”, 
(వటబోధంగా, ప్రడార ప్రాయంగా హైందవాన్ని ఆస్తిలినీ (ప్ర 
శంనంచిన మహోన్నతవ్య కి. అహింసని ఆరాధించే (గోలర్ని 
జైళ్ళకు రమ్మన్నాడు. జనాన్ని నీతి విడినాడి త్యాగం ఇయ్య 
మన్నాడు. ఆదే రాజ దోహంా సపరజ--౮దచింది. 


ఈ కేసు సందర్భంగా (ఒసిచెన్సీ బజన సన్నిధిలో 
గరిఎళ్ళ చదవ నుద్యుకుదైన పరటనను "ఆం ఇవప్నెతిని "లో 
1922సం॥ జూలై 28వ తే_న (పెరిటించి దిటీష్‌ మ రివాల 
నతో రొజీ=డి సరకునే విధానం అనుసురించిదిట్ట మన దైన్యం 
"పెరిగి జాతీదక క్షి కంటువడిఎదవి, ఈ సమాధాన భావమును 
ధిక్కరించడానికి ఉద్యమం వచ్చిందపీ, ఇది (ప్రపండసమస్య 
లన్నింటికి పరిష్కారం చూపగలదవి కాజీత్రి ళ్‌ వరాం. దొర 
తనాన్ని బహిరంగిముగా పతిఘటింవాలసి (వ్రాపియున్నాడు 

లాజ్‌ 


అసత్ర మే రాజదోహమతే తాను రాజ చోహినే అన్నాడుగాని, 


SAMALOCHANA 


hyd 
16, Mar. & 1. 4ం!. 1698 


ఆథ్మ దోసానీ, దేశ(దోపానీ కాటోనని చెప్పడానికి ఎంతయో 
గర్వపడుచున్నాను” అన్నాడు. 





(పేమ, కాంతి కవలలు. అహింస విక మోపేతము. 
“జాతియ (ప్రభుత్వ స్థావనమే ధ్యేయం కాబట్టి స్వార్ధబుద్ధివి 
విడవకతప్పదు అవి నుడివిన జాతీయాభిమాని గరిమెళ్ళ తన 
జాతీయగీత రాగవల్లులు దేశభ కుల వీనులకు విందొనరించు 
చునే యుండుననను. అంతియేగాక కుంభకర్లునివంటి మ(దాసు 
నగరం మేర్కొనకిపోవడ౦ం, మహామహులుండీ మాంద్యం 
చూపడిం. విడేశీ సేవాభాఎం వదలరిపోవడం విచారకరమని 
(వస్తూ, తన వాత్త రారాగారవాన శిషకు ఆం (ధరాష్ట్ర్రివాసుల 
అనుమతి చివరకు “నిరుర్సి న్వతంతం ౩౦టపే స్వరం నిరో 

మె ఉత్తమమని సంల్భ ప్పి చెండెంనని ముగించిన మజో 
మహీ", గెరిముళ్ళ. ఇది అనన్యమైన సాహిత్యోకారుని రాజ-య 
స్వేచా పి (తం. 


ఆనాదు సుకం విదా ణముగింలినించితు.టాా పరిగిణిం 
ఊళ 
చిన గెరిమెళ్ళవి ఏమినటి కావో 3: ఎరోదయన్నప్పుడి ఆవేశంతో 
ఆండు , కాడివోరున్నారి. బారపోతున్నాది 
జ ఖు గ్నా జజ అ 
ot మూ (దటి ప్రధారం 
మూంమంంతోటి . అని ఆశుపుగా ఇబ్బన 
ఈ 
పీక హ్మదమది.. ఈయన *య్యుడగతాలో* వాట! జనాన్ని 
a) 
ఆరం: రాదియోలు “రౌతు. (ఒటిషివాళ్ళు మనకు ఎంత్‌ 
జాబుతూ 


ఆాాాయం De 


పొరుడాన్ని రేక తించాఒు ఆపాట విందూంసే అతి అరి 


అ స కు అటి eg 
లల దిదిమ్యుల్న రాం 


శకీకం గగుర్పాటు కలిగె చ చిడాంబతికితే బతుకుతాం. ఒకి 
(ఓిటీష్‌ వాణీ అయినా సూ చేదాం అన్నంత ఉదేకిం విలుగు 
తుంది, 

(తరువాయి వచ్చే సంచికలో 
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